St. Anne’s R.C. Church

“ Our love shines through” Est. 1895
88 Second Ave. Brentwood, New York 11717
(631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Parish Website: www.stannebrentwood.org
Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com
Family Faith Formation/ Formacion de la Familia en la Fe 631-231-7344

THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor

Email: pastor@stannebrentwood.org

Rev. Milciades Ayala, Associate Pastor
Email: Milciades@stannebrenwood.org

Rev. Louischard Lindor, Associate Pastor
Deacon John E. Walters

Deacon Andres Colpa

Deacon Thomas R. Samson— Retired
Deacon Jay Alvarado — Retired

Mrs. Carmen Nufez, Pastoral Associate
Email: Pastoralassociate@stannebrentwood.org
Mr. Stephan Garamy, Director of Music
Email: music@stannebrentwood.org

Mrs. Bertha Keenan, Director of Family

Faith Formation

Mrs. Tiffany Ramirez, Youth Ministry

Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 noon (English), Monday thru
Wednesday & Friday 5:00pm (Spanish)
Wednesday: 7:00pm (French Creole)
Thursday: 5:00pm (English) 7:00pm (Spanish)
Saturday: 9:00am (English)

WEEKENDS:

Saturday: 5:00pm (English), 7:00pm (Spanish)
Sunday: 7:30am (English), 9:00am (Spanish),
11:00am (English), 12:30pm(French Creole),
3:00pm (Spanish), 5:00pm (English),
6:00pm (Spanish)
HOLY DAYS: Will be announced as eah cholyday is
celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
4:30pm Daily before the 5:00pm Mass
Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

Try our NEW Improved way to Donate

Go to our Parish Website stannebrentwood.org click on the icons shown or click on the

word DONATE in the upper right corner then follow the simple instructions to donate.

\One-Time Donation VSet up Recurring Donations \ Create your own account \Donate
o R from your phone or \From your Computer.

It’s Fast and Easy. Thank you for your continuous support of our Parish.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

August 4th, 2024 — 18th Sunday Ordinary Time




IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Outreach: 631-339-7470 or 631-273-8113 ext. 142
Hospitality Too/Soup Kitchen 516-666-7131 pbghti@gmail.com
Eucharist to Homebound: 631-273-8113

MINISTRIES IN ENGLISH
* Columbiettes
1st Monday of Month,
Viviana Garamy 631 231 1859

* Christian Mothers
Ist. Tuesday of month, Mass @ Noon,
Meeting 1 p.m. Call office 631 273- 8113

* Legion of Mary
Tuesday, 7 to 9 p.m.
Ronald Musto 934-246-0903

* Youth Ministry
Every Friday 7 p.m., Tiffany

o Adult Religious Education, RCIA—Call for
appointment : Kathy Fella (631) 840 -7821

* St. Anne’s Widows & Widowers Group
4th Thursday of month @ 1 p.m.
Call Joan 631 665 0935

Adoration of the Holy Sacrament

Every Thursday
after 12 noon mass until 5 p.m.
in English

July 28th, 2024
$ 9,185.00

OFFICE HOURS
Monday to Thursday 9 am - 12 noon,
Ipm -5 pm, 7pm - 9 pm

Friday & Saturday 9am - 1 pm

Closed Sundays & Holidays

CATHOLIC CHARITIES OF LI
WWW.CATHOLICCHARITIES.CC
516 -733 -7000

INFORMATION & REFERRALS
516 -733 -7045

IMMIGRATION & REFUGEE SERVICES
631 -789 -5210

143 SCHLEIGEL BLVD. AMITYVILLE
TEL. 631 - 789 -1221

21 4TH AVE. BAY SHORE
631 - 665 - 6707

Priére du Rosaire, adoration et messe
en francais
tous les premiers vendredis du mois
a partir de 7h. a 9h

Thank you for the kind and generous donations from the
parish groups that continue to help

“Our Love Shine throughout the community”™




PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Gail Sheridan

Kim Guilfoyle
Tracie Canada
Jeanine Finnegan
Timothy Smith
Scottie Jimenez
Natividad Mufioz
Nickie Petraca
Eddie Petraca
Francisco J. Fuentes
Raul y Maria Oquendo
Ralph Santos Jr.
William O’keefe
Danny Melendez
Helen Moss

Joe Trocchio
Angela Adrian
Marc Canada
Joseph Viviani Jr.
Andres Posada
Dina Rajotte

Tanya Chanoine
Crystal de Jesus & her
unborn baby
Cecilia M. Baez
Lisa Packard
Wendell Corwin
Sophie Stock
Roberto Ortiz
Partrick Finnegan
Lynn Pandolfi

John Barut Grajelez
Michele Klucefski
Zas Family

Tom Costello
Taylor Chanoine
Detty Robienfor
Frank Ernesto Bisono
Ramona del Carmen
Vero Aviles

Albert Hernandez
Biangardi Family
Marianne Biangardi

Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the ever-
lasting salvation of those who believe. Hear us on behalf of
your children who are sick. We ask You to have mercy on
them that, bodily health may be restored. We thank You and
praise You through Jesus Christ.
Amen

Steven Cristopher Mora
Veronica Aviles
Eva Petracca
Many Cordero
Elizabeth Cordero
Herberth Escobar
Rosemarie Rodda
Edith Palencia
Barbara Lenihan
Elizabeth Mercado
Egdomilia Iglesias
Michael Rotella
Anne Murphy
Josefa Ruiz
Paula Molina
Eddie Quifiones
Aura Rocio Sanchez
Abel Villalobos
Wanda Perez
Martin Lasserty
Patty Gutierrez
Pat Murray
Salvatore Esposito
Roland Gillard
Maria Nolasco
Manuel Alegard
Luz Zavala Chater
Carlos Matos

Karelle Romaine Auguste

Olga Burbano
Mariana Hernandez
Jamie Sferruzzo
Richard Allen Fetterroll
Vernessa Gomez

Ana Hernandez
Jackie Bonilla

Herly Jimenez

Frank Toscano

Julie Bozier

Phill Forte

Helen Chiuchiolo
Maria Calvelo

Jean Cadet

Marie Leonie Content

PRAY FOR THOSE WHO ARE

SERVING IN THE MILITARY
Yerly Benitez—Marines
Cynthya Perla - Army -

Michael Aleman - Marines
Briayan Ruiz - Marines

If you want to add a military member of your family in our
prayers list, call the parish office.

WEDDING BANNS

Fredi Penafiel & Gladys Calle
Alejandro & Rosa Reyes

Mario Hernandez & Rosa Goicochea
Pedro Carrion & Liliam Cabrera
Jose Barahona & Nancy Bueza

WEEKLY MASS INTENTIONS

Saturday, August 3

9:00 Joren Nunez in thanksgiving for Liv. BD
Diana Sanchez & Family in Thanksgiving
Liv.
Souls in purgatory

5:00  St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

7:00 Maria Olimpia Sorto +
Al Divino Nifio en favores recibidos

Sunday, August 4
7:30  To give honor, praise, love, and thanksgiv-
ing to our Father in heaven
9:00 Carlos Realejefio por su cumpleafios Liv.
Por el descanso eterno de Elena & Carlos
Valle +
Jose Canales & Evarista Fuentes + 7 afos
Maria Chirino + 6 meses
11:00 Gregory Florentino +
Margaret Stapleton +
Lois Haig +
The DiNatale Family +
Kathleen Prazak +
Alberto Ortiz +
12:30 Michel & Suzete Fleurisca & Family Liv.
Paul Cadet in Thanksgiving Liv.
Jean Louis Thanksgiving Liv.
Saint Maraias Alfred +
3:00 Blanca Bonilla en accion de gracias por su
BD Liv.
Salud de Elizabeth Sarminetos Liv.
Salvador Henriquez + BD
5:00 Emilio F. Batista +
6:00  St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

Monday, August S
12:00 Margaret Calandra +
5:00 Thanksgiving to God the Father for a
blessed mother
Wilfrido Gallardo + 4 meses

Tuesday, August 6
12:00 Jessica & Anthony Guilfoyle +
5:00 Odalys Castro for her birthday Liv.
Baby Rose Bonventre +
Guiseppe Lentini +

Wednesday, August 7

12:00 Agnes & John Calandra +

5:00 St. Anne's Parishioners Liv. &

7:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

Thursday, August 8
12:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec
5:00 Christian Aufrere +
7:00 Tomasa Begoya +
Carmen Ostorga + 3 Aniv.

Friday, August 9
12:00 Horace Victor Hugo + Anni.
5:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.




A MESSAGE FROM OUR PASTOR — 18th Sunday Ordinary Time

Dear Sisters and Brothers,

In last Sunday 's gospel, Jesus fed the multitude of people by multiplying bread and fish. It was a great
miracle foretelling us about upcoming of the Fucharist. Jesus calls it his true food. The food that lasts forever,
the bread that comes from heaven. Here comes the question, do we really get it when Jesus says forever?
Doesn't it easily skip our perception as to extent of it? Forever means: today, tomorrow and always. [sn't it
fantastic? Great? Incredible? Yes ~ Incredible! Our mind may perceive it but our body is slow to capture it,
because it means living it hour after hour until we get there. And so we say: “I believe it when I see it” as
Decn. John mentioned it in his homily last Sunday.

Last Sundag at our picnic, we have seen how much it takes to feed and entertain D00 people. It was a
miracle, because we had plenty of food of all kind and we had even left over food. We had plenty of gift
baskets and plenty of winners. We prayed, we ate, we had fun and we were lucky the weather was overcast
so we didn't get burned. We could get cooled in the water in the dunk tank as a volunteer. We listened to
some original music and songs in live per{ormance. You could see Paraguagan Master Cooks making
“asado” and others cutting the pigs or flipping the ]3ur8ers and serving them delicious on your plate by
number of volunteer personnel that did all with smiles.

We could see the beauty of faces and colorfulness of dresses, with St. Anne's statue in the middle of it.
Then, before leaving the grounds you could have become a big winner in the basket lottery and in the mega
raffle. We had plentq of winners with some taking a few prizes. The spread of winners was incredible as we
had 16 prizes ranging from $500 to $10,000. The number of winners came to over 20 people because some
tickets were bought by groups of friends. It was fantastic to see the faces of all those winners, and little sad to
see those faces whose dreams were not fulfilled. But as [ mentioned before, we all have become winners by
participating in such a great coming together. I thank all who prepared the gift baskets and all those who
sold the tickets for raffles and for food.

And on the end some volunteers did clean everything up, as they did with setting it up as if it was a not a
big deal. But I think it was a great deal of work and service and planning, but it was worth it. It was great to
see so many people doing different things in service and having fun doing it. [ want to thank everyone for
preparing, serving, helping, playing, donating gifts and time, talents and treasure. We thank our youth and
young adults who were helping with games and activities for children.

[ want to thank all of volunteers who did put much work, effort, 8ooc1 will, kindness, generosity and love
into serving last Sunday. [ want to thank everyone and each individually! Great Thanks to Knights of
Columbus for doing a fantastic job in having it on their old grounds and helping with cooking and serving as
if it was their own event. It was fantastic! We want to thank Michael Grant and Mrs. Grant for donating the
money to purchase the pigs and meat for the “asado” and our Paraguayan friends who brought some of the
meat and grilled it. [t was impressive to see it all coming together! It was a multiplication of human
generosity and of love.

We prayed for our parish and the world. We prayed for grandparents. May St. Anne and Joachim
intercede for us always. May God bless us with all we need spiritually and materially. Praise the Lord for all
of You fantastic people. It was a wonderful day. Let's think about that Eternal Picnic, that Jesus prepared for

us in heaven.
Saint Anne and Joachim pray for us!!

God bless everyone always!!

Fr.Stan

1st. Reading: Exodus 16:2-4,12-15 2nd. Reading: Ephesians 4:17,20-24  Gospel: John 6:24-35




MENSAJE DE NUESTRO PASTOR— 18th Domingo de Tiempo Ordinario

Queridas Hermanas y Hermanos,

En el Evangelio del Domingo pasado, Jesus alimento a una multitud multiplicando los panes y los peces.
Fue un gran milagro gue nos preclijo la Hegacla de la Eucaristia. Jesus la llama su verdadero alimento. El
alimento qgue dura para siempre, el pan gue viene del cielo. Aqui surge la pregunta: érealmente
entendemos lo que Jesus dice para siempre? é6No se no escapa facilmente la percepcion de su extensién?
Para siempre. é6No es fantastico? éGrandioso? élncreible? S, ilncreible! Nuestra mente puecle percibirlo,
pero nuestro cuerpo es lento para captarlo, Jporque significa vivirlo hora tras hora hasta que lleguemos alli.
Y entonces decimos: ‘Lo creo cuando lo veo”, como menciono Den. John en su homilia del Domingo pasado.

El Domingo pasado, en nuestro picnic, vimos cuanto se necesita para alimentar y entretener a 500
personas. Fue un milagro, porqgue teniamos mucha comida de todo tipoe incluso nos sobro comida. Tuvimos
muchas cestas de regalos y muchos 8anaclores. Oyamos, comimos, nos divertimos y tuvimos suerte de que
estuviera nublado y no nos quemaramos. Pudimos refrescarnos en el agua del tanque de inmersién como
voluntarios. Escuchamos musica y canciones originales en vivo. Se podia ver a los cocineros Paraguagos
preparando asados y a otros cortando los cerdos o dando vuelta las hamburguesas y sirviéndolas deliciosas
en el plato por un gran nimero de voluntarios gue hicieron todo con una sonrisa.

Pudimos ver la belleza de los rostros y el colorido de los vestidos, con la estatua de Santa Ana en el centro
de las actividades. Luego, antes de irnos del lugar, podriamos habernos convertido en un gran ganaclor enla
loteria de canastas y en la mega rifa. Tuvimos muchos ganadores y algunos se llevaron algunos premios. La
variedad de 8anadores fue increible, ya gue tuvimos 16 premios que iban desde $500 a $10,000. El nimero
de ganadores llego a mas de 20 personas porque algunos boletos fueron comprados por grupos de amigos.
Fue fantastico ver las caras de todos esos ganadores, y un poco triste ver las caras de aguellos cuyos suefios
no se cumplieron. Pero como mencione antes, todos nos hemos convertido en ganadores al participar en un
evento tan grandioso juntos. Agyadezco a todos los que prepararon las cestas de regalo y a todos aquellos
guienes vendieron los boletos para las rifas y para la comida.

Y al final algunos voluntarios limpiaron todo, como lo hicieron con la preparacion como si no fuera gran
cosa. Pero creo qgue fue mucho tra]oajo, servicio y plani{icacién, pero valié6 la pena. Fue 8enial ver a tanta
gente haciendo diferentes cosas en el servicio y divirtiéndose al hacerlo.

Quiero agradecer a todos por preparar, servir, ayudar, jugar, donar regalos y tiempo, talentos y tesoros.
Agraclecemos a nuestros jévenes y también a nuestros Jovenes adultos que ayudaron con juegos y
actividades para nifios.

Quiero agradecer a todos los voluntarios que pusieron mucho trabajo, esfuerzo, buena voluntad,
amabilidad, 8enerosidacl y amor en el servicio del Domingo pasaclo. iQuiero agradecer a todos ya cada uno
individualmente Muchisimas gracias a los Caballeros de Colon por hacer un trabajo fantéstico al
organizarlo en su antiguo terreno y ayudar a cocinar y servir como si fuera su propio eventol! iFue fantasticol
Queremos agradecer a Michael Grand y a la Sra. Grant por donar dinero para comprar los cerdos y la carne
para el asado y a nuestros amigos Paraguayos que trajeron parte de la carne y la asaron. Fue impresionante
ver como todo se unia, fue una multiplicacién dela 8enerosidac1 humana y del amor.

Oramos por nuestra parroguia y por el mundo entero. Oramos por los abuelos. Que Santa Ana y Joaguin
intercedan siempre por nosotros. Que Dios nos bendiga con todo lo que necesitamos espiritual vy
materialmente. Alabado sea el Sefior por todos ustedes, gente fantastica. Fue un dia maravilloso. Pensemos
en ese picnic eterno que Jesus preparo para nosotros en el cielo.
iSanta Ana y Joaquin oren por nosotros!!

"Dios les l)endiga Siempre!!!
P.Stan

la. Lectura: Exodo 16:2-4,12-15 2 Lectura: Efesios 4:17,20-24 Evangelio: Juan 6:24-35




Ministerios y Servicios en Espafiol
Misas: Lunes, Martes, Miercoles y Viernes 5 p.m.,Jueves y Sabados 7 p.m., Domingos: 9 a. m., 3 p.m. y 6 p.m.
Exposicion —Adoracion Eucaristica: Primer Jueves de mes 8-10 p.m.
Para Bautismo, Matrimonio y 15 afios llamar a la oficina parroquial para informacion

GRUPOS PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes Moniquet Zavala 631-560-6837
Douglas Zuniga 631-561-5779
Renovacion Carismatica Miercoles Job Vasquez 631-836-4170
Cursillo de Cristiandad Jueves Dominga Torres 631-336-7347
Camino Neocatecumenal Jueves John & Lola 631-384-7661
Grupo de Jovenes Viernes Rosibel Linares 631-575-6822
Legion de Maria Domingo Hilda Gonzalez 516-818-3294
Divina Misericordia 2 Viernes Blanca Bonilla 631-355-0592
Cenaculo Eucaristico 4 Sabado 8 p.m.
Grupo de Familia Ultimo viernes de mes Miguel Sanchez 631-449-5740
Coro Parroquial Sabado-Domingo Moises Telenta
Mov. Fam. Cristiano Jeremias & Maritza 631-431-0395
PRECANA Alberto & Margarita 631-682-4986
Educacion Religiosa Adultos R.I.C.A. Jose & Carmen 646-345-8591
Educacion Religiosa Nifios Bertha Keenan 631-231-7344
Apostolado Hispano & Martin Martinez 631-404-6084
Café de la Amistad
Ujieres Roberto Contreras 631-336-4019
Equipo de Liturgia Patricia Bernal 631-388-8645

Pbro. Rodrigo Acosta - Paraguay
Queridos hermanos y hermanas,

Hoy, nuestras lecturas nos invitan a profundizar en la manera en que Dios nos provee y nos sostiene en cada
etapa de nuestra vida. En el libro del Exodo, el pueblo de Israel se encuentra en el desierto, enfrentando la
dureza de su travesia y el hambre. En su desesperacion, claman a Dios, deseando regresar a,E ipto, donde al
menos tenian pan. Dios, en su amor y fidelidad, responde a sus necesidades enviando el mana, €l pan del cielo
que n,(()1 solo satisface su hambre fisica, sino que también reafirma su presencia constante y su providencia en
sus vidas.

Este_acto de provision divina no solo fue una respuesta a una necesidad inmediata, sino una leccion sobre la
confianza en Dios. El mana se convierte en,un simbolo de la fidelidad de Dios, recordando al pueblo que,
aunque enfrentemos dificultades y escasez, El siempre esta dispuesto a proporcionarnos lo que necesitamos.
Al mirar hacia nuestras propias” vidas, podemos encontrar consuelo en esta verdad. A veces, podemos
sentirnos desamparados, enfrentando desafios que parecen insuperables, pero esta historia nos recuerda que
Dios no nos abandona y siempre encuentra maneras de sostenernos.

El Salmo 78 refuerza esta leccion al invitarnos a recordar las maravillas de Dios y a reconocer Su provision
constante. "El Sefior les dio pan del cielo" es una afirmacion de gratitud por las bendiciones recibidas. Esta
ﬁratltud es esencial, ya que nos ayuda a mantener una perspectiva positiva, incluso en tiempos de dificultad.

ecordar lo que Dios ha hecho por nosotros fortalece nuestra fe y nos prepara para enfrentar futuros desafios
con esperanza.

San Pablo, en su carta a los Efesios, nos llama a una transformacion profunda. Nos invita a abandonar nuestra
antigua manera de viyir y a revestirnos de un nuevo ser, creado en justicia y santidad. Esta transformacion ¢s
posible cuando nos alimentamos de Cristo, quien es el pan de vida. Jesus, en el Evangelio de Juan, se revela
como el verdadero pan del cielo que da vida eterna. Nos invita a ir mas alla de nuestras necesidades materiales
y a buscar en El el alimento que realmente satisface nuestra hambre espiritual.

En nuestra vida diaria, Jesus nos ofrece el sustento que no solo satisface nuestras necesidades fisicas, sino que
también da proposito y sentido a nuestra existencia. Al participar en la Eucaristia, recibimos a Cristo mismo,
el f?an de vida que nos transforma y nos renueva. Este pan espiritual nos invita a vivir de manera diferente,
reflejando Su amor y justicia en nuestras acciones diarias.

Queridos hermanos y hermanas, al celebrar esta misa, recordemos que Dios nos provee no solo en nuestras
necesidades materiales, sino también en nuestras necesidades espirituales. Que nuestra vida sea una respuesta
a Su amor y provision, buscando siempre a Cristo como el pan de vida qtue da sentido y proposito a todo lo
que hacemos. Confiemos en Su fidelidad, vivamos con gratitud y permitamos que Su presencia transforme
nuestras vidas para que podamos ser testigos de Su amor en el mundo.




17eme Dimanche .année B
Je suis le pain de vie

Nous continuons aujourd’hui I’'étude du 6e chapitre de S. Jean. La semaine
derniere, nous avons assisté a la rencontre de Jésus avec la foule dans le
desert et le miracle de la multiplication des pains. Ce miracle occupe la place
centrale parmi les sept miracles retenus par S. Jean.

Le jour apres la multiplication des pains. Jésus et ses disciples traversent le
lac de Geneésareth et le Seigneur commence son long discours sur le pain de
vie.

«Le Pain de Dieu, c’'est celui qui descend du ciel et qui donne la vie au monden».
Quelle belle expression! Le Christ est le Pain dont nous avons besoin pour
vivre. «ll est venu pour que nous ayons la vie et que nous |'ayons en
abondance.» (Jean 10, 10)

Il y a deux especes de vie, comme il y a deux especes de pain. Vous travaillez
pour votre nourriture corporelle, dit Jésus, a ces paysans. Or c’est une
nourriture périssable, pour une vie périssable. Il existe une autre nourriture,
un «pain venu du ciel, pour une vie eternelle.»

Quelle est cette nourriture, lui demandent-ils ? «Je suis le pain de vie, venu du
ciel». «Ceux qui viennent a moi, n'auront plus jamais faim». Le Seigneur met ici
I'accent sur la plénitude et sur le rassasiement. Jésus annonce un pain
nouveau qui ne monte pas de la terre mais qui descend du ciel. Un pain qui
n'est pas le fruit du travail car le seul effort requis pour le recevoir est de
I'accepter dans la foi. Ce que Dieu espere de nous c'est que nous croyions que
le Christ est notre pain de vie.



AUGUST ACTIVITIES
Saturday 3rd @ 7 am. The first Saturday Devotion
The Rosary Prayer in the church.

Fr. Rodrigo classes Mondays @ 7pm in the church
basement.
Young Adult Retreat Friday 9w, until Sunday 11

The Assumption of the Blessed Virgin Mary Thursday 15th.

Retreat with Fr. Alberto on Saturday 24 in the church
basement

WE NEED YOLUNTEERS TO HELP
MARE THE ROSARIES

IF YOU HAVE A TIME COME TO
THE BLUE ROOM EVYERY
THURSADAY 1(T0 9 PM.

THANR YOU!

NECESITAMOS YOLUNTARIOS PARA
HACER CAMANDULAS (ROSARIOS), SI
TIENES TIEMPO YEN AL SALON AZUL
CADA JUEVES DE (A 9 PM. GRACIAS!

Quieres a orar en familia por las
vocaciones?

Las personas interesadas en
llevar el

CALIZ VOCACIONAL
a sus hogares, se pueden

comunicar con
Carmen Elibo (631)897 - 31571




OUTREACH
The generosity of the parishioners of St. Anne Parish
allows us to reach out to people in our Brentwood/Bay
Shore neighborhood who struggle each day to make ends
meet. Thank you to all who generously donate to our food
pantry. During June 2024, we were happy to assist 252
families, 85 seniors, 365 adults and 248 children. We also
helped 14 new families.

Here are some items we need this month: soup, rice,
cereal, peanut butter, jelly (small jars), juices, toilet paper,
tissues, paper towels, shampoo, conditioner, body wash,
soap, deodorant, toothpaste, toothbrushes, shaving cream,
disposable razors, diapers (size 4, 5 & 6), baby wipes,
feminine hygiene products, pet food and laundry deter-
gent. Gift cards for Gala, Aldi, ShopRite, Target, Stop &
Shop and Walmart are always appreciated.

If you are interested in volunteering at our outreach,
please call me 631-339-7470.

Thank you for caring for the poor in our parish
community.

If you are living in our parish community and attend our Masses
and Services, please feel free to come in and register in our Par-
ish. All are welcome by just coming into the Parish Business
Office filling out the Census Form available in English and
Spanish and you are registered!

REGISTER NOW! / ;REGISTRATE AHORA!

Si vive en nuestra comunidad parroquial y asiste a nuestras
Misas y Servicios, no dude en venir y registrarse en nuestra Par-
roquia. jTodos son bienvenidos con solo ingresar a la Oficina
Parroquial completando el Formulario del Censo disponible en
inglés y espafiol y ya esté registrado!

Quieres ser voluntario en la iglesia?
Anodtate para la proxima clase de Virtus
en la oficina parroquial.

Fecha sera anunciada proximamente.
Capacidad Limitada




Many thanks to everyone who
volunteered for the
St. Anne and St. Joachim Feast!

Muchas gracias a todos los
voluntarios que colaboraron para la
Fiesta de Santa Ana y San Joaquin!

N A A D) M A O W ° N\NT 1



OUR COMMUNITY LIFE

HOPE FOR THE
CHILDREN FOUNDATION
PRESENT
WAYNE GOLDMANN
MEMORIAL
SCHOLARSHIP AND
GRANT RECIPIENT

CARLOS HERNANDEZ

CONGRATULATIONS!!!

&1 ANNE'S
NOVENA




Our Promise

A staff that is courteous and helpful. Facilities that
are clean and comfortabl. Services handled with re-
spect and dignity. A price you can afford.

Brentwood: 571 Suffolk Avenue
631-273-4443

“Turn to a Friend”

The Affordable Choice

Ask Us about Pre-planning with Payment and No
Payment Options and Medicard Approved

We are honored to be
entrusted with the legacy of
Thomas P. Walsh Funeral Home

Coram: 3640 Route 112
631-696-0909

ProlifeED.org

Personalized
Primary Care for

YOU throughout
Long Island

To schedule an
appointment, call
(866) MY-LI-DOC
(866-695-4362)

[ )
4! Catholic Health

LONG LIVE LONG ISLAND™

Joe’s Auto Collision, Inc.
1137 Suffolk Ave.
Brentwood, NY 11717
Shop: 631.273.4185
Tow Only: 516.319.2220

Camaras de Seguridad Webh: ETsecurity.com
CCTV for Home & Business Tel: 631-575-8466

#169 FOR ADVERTISING:THE CHURCH BULLETIN INC. 200 DALE ST., W BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 « geosk@aol.com ¢ churchbtn@gmail.com



